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Para utilizadores com deficiéncias visuais

Pode ler este manual com o software de conversao de texto para voz
Screen Reader.

Antes de utilizar a maquina, tem de configurar o hardware e instalar o controlador.
Utilize o Guia de Instalacdo Rapida para configurar a maquina. Encontrara uma cépia impressa na caixa.
Leia este Manual do Utilizador atentamente antes de comecgar a utilizar o equipamento.

Visite-nos em http://support.brother.com onde podera obter suporte para o produto, os controladores e utilitarios mais
recentes, e respostas as perguntas mais frequentes (FAQ) e a questdes técnicas.

Nota: Os modelos ndo estdo disponiveis em todos os paises.

Verséao 0

POR


http://support.brother.com

Numeros de telefone da Brother

IMPORTANTE

Se necessitar de assisténcia técnica, tera de ligar para o nimero correspondente no pais onde adquiriu
a maquina.

Registe o seu produto

Preencha a garantia da Brother ou, para simplificar o processo de registo do produto, registe-o online no
endereco

http://www.brother.com/registration

Perguntas mais frequentes (FAQ)

O Brother Solutions Center € o recurso central para tudo o que esteja relacionado com o equipamento. Pode
transferir os controladores, o software e os utilitarios mais recentes, ler as sec¢des de FAQ e sugestbes de
resolucdo de problemas para saber como tirar o maior proveito do seu produto Brother.

http://support.brother.com

Pode verificar aqui se ha actualizagbes aos controladores da Brother.

Servico de assisténcia
Visite http://www.brother.com para obter informagdes sobre o representante Brother local.

Localizagdo dos centros de assisténcia

Para saber onde encontrar um centro de assisténcia na Europa, contacte o representante Brother local.
Podera encontrar os enderegos e numeros de telefone de contacto dos representantes Europeus no site
http://www.brother.com selecionando o seu pais.

Enderecgos da Internet
Website global da Brother: http://www.brother.com

Para as perguntas mais frequentes (FAQ), suporte ao produto, questdes técnicas e atualizagdes do controlador e
utilitarios: http://support.brother.com
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Manuais do Utilizador e onde encontra-los?

Nome do manual

Conteudo

Localizagcao

Utilizadores de Windows ‘ Utilizadores de Macintosh

Guia de Segurancga
de Produto

Leia este guia em primeiro
lugar. Leia as Instrucdes de
Segurancga antes de
comecgar a configurar o
equipamento. Consulte
este guia para se informar
sobre marcas comerciais e
impedimentos legais.

http://support.brother.com

Guia de Instalagao
Rapida

Siga as instrugdes para
configurar o equipamento e
instalar os controladores e
o software para o sistema
operativo e o tipo de
ligacdo que esta a utilizar.

N

http://support.brother.com

Manual do Utilizador

Aprenda a executar
operagdes de impressao,
como substituir
consumiveis e efectuar
manutencao de rotina.
Consulte as sugestbes
para a resolucéo de
problemas.

http://support.brother.com

Manual do Utilizador
de Rede
(HL-1210W(E) e HL-
1212W)

Este guia fornece
informacgodes uteis sobre
definicdes de rede sem fios
e definicdes de seguranca
relativas a utilizagado do
equipamento Brother.
Contém também
informacdes sobre
protocolos suportados pelo
equipamento e sugestoes
detalhadas para resolver
problemas.

http://support.brother.com

http://support.brother.com

Guia de
Imprimir/Digitalizar
Portatil para o
Brother iPrint&Scan

(HL-1210W(E) e HL-
1212W)

Este guia fornece
informacgodes uteis sobre
impressao a partir de
dispositivos moveis e
digitalizacao a partir do
equipamento Brother para
dispositivos méveis
quando estiver ligado a
uma rede Wi-Fi®.

http://support.brother.com
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Utilizar a documentacao

Obrigado por comprar um equipamento da Brother! Ler a documentagao ira ajuda-lo a tirar o maximo partido

do equipamento.

Simbolos e convencgodes utilizados na documentagao

Os simbolos e convengdes seguintes sao utilizados ao longo da documentagéo.

A ADVERTENCIA

IMPORTANTE

NOTA

N
A\
A
YN

Negrito

Italico

ADVERTENCIA indica uma situag&o potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, pode provocar a morte ou lesdes graves.

IMPORTANTE indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, pode provocar danos materiais ou perda da funcionalidade do
produto.

NOTA: especifica o ambiente operativo, condigbes de instalagao ou
condi¢cdes especiais para utilizacio.

Os icones de proibicao indicam operagdes que nao pode executar.

Os icones de risco eléctrico alertam-no sobre um possivel choque eléctrico.

Os icones de risco de incéndio alertam-no sobre a possibilidade de incéndio.

Os icones de Superficie quente indicam que nao deve tocar nas partes da
maquina que ficam quentes.

Este estilo identifica teclas existentes no painel de controlo do equipamento
ou no ecra do computador.

Este estilo destaca um aspecto importante ou remete-o para um topico
relacionado.



Aceder ao Brother Utilities (Windows®)

== . -
Brother Utilities ﬁ ; € um menu de abertura de aplicagdes que oferece um acesso pratico a todas as
aplicagdes da Brother que estiverem instaladas no seu dispositivo.

@ (Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows Server® 2003, Windows Server® 2008 e
Windows Server® 2008 R2)

Clique em e (Iniciar) > Todos os programas > Brother > Brother Utilities.

(Windows® 8 e Windows Server® 2012)

=
L]

Toque ou faca duplo clique em ﬁ E (Brother Utilities) no ecra Iniciar ou no ambiente de trabalho.

(Windows® 8.1 e Windows Server® 2012 R2)

Desloque o ponteiro do rato para o canto inferior esquerdo do ecré Iniciar e clique (se estiver a
utilizar um dispositivo com touchpad, deslize para cima a partir do fundo do ecra Iniciar para fazer

_._'\\ L_}
aparecer o ecra Apps). Quando aparecer o ecra Apps, toque ou clique em (Brother Utilities).

9 Selecione o seu equipamento.

' Utilities

Desinstalar

@ Escolha a operacéo que pretende utilizar.
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Métodos de impressao

Acerca desta maquina

Visao geral do equipamento

Tampa superior

Painel de controlo

Aba do suporte da gaveta de saida face para baixo (aba do suporte)
Bandeja de papel

Porta USB

NOTA

Para obter informagbes detalhadas sobre o modo como os LED indicam o estado do equipamento,
consulte LED (diodos emissores de luz) »» pagina 37. Para saber mais sobre as fun¢des da tecla
Ligar/Desligar, consulte Tecla Ligar/Desligar »>» pagina 43.

a A WO N -



Métodos de impressao

Papel aceitavel

A qualidade de impressao pode variar de acordo com o tipo de papel que esta a utilizar.
Para obter resultados melhores, siga as instru¢des seguintes:

®m NAO coloque diferentes tipos de papel ao mesmo tempo na bandeja de papel, pois podem ocorrer
encravamentos ou problemas na alimentac&o do papel.

B Para uma impressao correta, tem de selecionar na sua aplicagcao de software o mesmo tamanho de papel

que esta colocado na gaveta.
B Evite tocar na superficie de impressao do papel imediatamente apés a impressao.

B Antes de comprar uma resma de papel, teste previamente uma pequena quantidade para se certificar de

que o papel é adequado.

Papel e suportes de impressao recomendados

Tipo de papel

Item

Papel simples

Xerox Premier TCF 80 g/m2

Xerox Business 80 g/m2

Papel reciclado

Steinbeis Evolution White 80 g/m2

Capacidade da gaveta de papel

Formato do papel

Tipos de papel

N.° de folhas

Gramagem do papel

A4, Letter, Legal, Folio

Executive

A5, A5(lado longo), B5,

1 Papel simples e papel
reciclado

Até 150 folhas de (80 g/m?)

65 a 105 g/m?

1 O tamanho Folio é de 215,9 mm x 330,2 mm.




Métodos de impressao

Impressao nos 2 lados

Todos os controladores da impressora fornecidos permitem a impressao nos 2 lados. Para obter mais
informagdes sobre como selecionar as configuragdes, consulte Frente e verso/Folheto »» pagina 11 para

Windows® e Impressé&o nos 2 lados »» pagina 33 para Macintosh.

Orientagoes para imprimir em ambos os lados dos papel

B Se o papel for fino, pode ficar amachucado.

B Se o papel estiver enrolado, endireite-o e coloque-o novamente na gaveta do papel. Se o papel continuar
a enrolar, substitua-o.

B Se o papel nao estiver a ser alimentado corretamente, pode ficar enrolado. Retire o papel e endireite-o.
Se o papel continuar a enrolar, substitua-o.

B Quando utilizar a fungao de impressao nos 2 lados manual, é possivel que ocorram encravamentos do
papel ou que a qualidade da impressao nao seja boa. (Se o papel encravar, consulte Encravamentos de
papel »>» pagina 55. Se tiver algum problema de qualidade de impressao, consulte Melhorar a qualidade
de impressdo »» pagina 51.)



Métodos de impressao

Impressao nos 2 lados manual

Se estiver a utilizar o controlador de impressora para Macintosh, consulte Impressao nos 2 lados manual
>»>» pagina 33.

Impressao nos 2 lados com o controlador de impressora para Windows®

0 Selecione as seguintes configuragdes em cada uma das listas pendentes do controlador da impressora.
B Formato do papel
Pode utilizar todos os tamanhos de papel especificados para a gaveta que utiliza.
M Tipo de suporte
Pode utilizar todos os tipos de suportes especificados para a gaveta que esta a utilizar.
B Frente e verso/Folheto
Selecione Frente e verso (manual).
B Tipo de frente e verso em Defini¢goes de frente e verso
Existem quatro op¢des para cada orientacéo. (Consulte Frente e verso/Folheto »» pagina 11.)
B Margem para encadernacido em Defini¢gées de frente e verso
Pode especificar a margem para encadernagéo. (Consulte Frente e verso/Folheto »» pagina 11.)
Para outras definigbes, consulte Controlador e software no Capitulo 2.
9 Envie os dados de impressao para a maquina. O equipamento imprime primeiro todas as paginas pares

de um dos lados do papel. A seguir, o controlador para Windows® solicita-lhe (através de uma
mensagem de pop-up) que volte a inserir o papel para imprimir as paginas impares.

NOTA

Antes de voltar a inserir o papel, endireite-o bem, caso contrario pode ocorrer um encravamento. Nao é
recomendavel utilizar papel demasiado fino ou grosso.



Controlador e software

Controlador da impressora

Um controlador de impressora € um programa de software que converte os dados do formato utilizado por
um computador para o formato utilizado por uma impressora especifica. Tipicamente, este formato é o
formato PDL (Page Description Language).

Os controladores da impressora para as versdes suportadas de Windows® encontram-se no CD-ROM

fornecido e para Macintosh no website da Brother Solutions Center em http://support.brother.com. Instale os
controladores de acordo com os passos do Guia de Instalagdo Rapida. Pode também descarregar os

controladores da impressora para Windows® e Macintosh mais recentes a partir do Web site da Brother
Solutions Center em:

http://support.brother.com

Para Windows®

B Controlador de impressora para Windows® (

produto)

o controlador de impressora mais adequado para este

Para Macintosh

B Controlador de impressora para Macintosh (o controlador de impressora mais adequado para este
produto)

Para Linux®12

Bm Controlador de impressora LPR
B Controlador de impressora CUPS

' Para obter informagdes adicionais e para descarregar o controlador da impressora para Linux, visite a pagina do modelo em

http://support.brother.com ou utilize a ligagéo incluida no CD-ROM fornecido.

2 Consoante as distribuicdes do Linux, o controlador pode n&o estar disponivel ou ser langado apds o langamento inicial do seu modelo.

Imprimir um documento

Quando recebe dados do computador, o equipamento comega a imprimir indo buscar papel a gaveta do
papel. A gaveta do papel tem capacidade para alimentar papel simples e papel reciclado no equipamento.
(Consulte Capacidade da gaveta de papel »>» pagina 2.)

0 Na sua aplicacéo, seleccione o comando de impresséo.
Se estiverem instalados no computador outros controladores da impressora, seleccione
Brother HL-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo) como controlador da impressora no menu
Imprimir ou Definicdes de impressao da aplicacado de software e clique em OK ou Imprimir para
comecgar a imprimir.

9 O computador envia os dados para o equipamento. O LED Pronta (Q) fica intermitente.
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Controlador e software

0 Quando o equipamento conclui a impressao de todos os dados, o LED Pronta (Q) para de piscar.

NOTA

* Pode seleccionar o tamanho do papel e a orientagédo no seu software.

» Se o software ndo suportar o tamanho do papel personalizado, seleccione o tamanho do papel maior que
aparece a seguir.

+ Em seguida, ajuste a drea de impressao alterando as margens esquerda e direita no software.

Configuragdes do controlador da impressora

Ao imprimir a partir do seu computador, pode alterar as seguintes definigdes da impressora:
B Formato do papel

B Orientagao

W Copias

B Tipo de suporte

B Qualidade de impresséo (Para HL-1200(E) e HL-1202(E))
Resolucao (Para HL-1210W(E) e HL-1212W)

B Definigbes de impresséao

B Multiplas paginas

B Frente e verso/Folheto

B Pré-visualizagao

B Dimensionamento

B Impresséo inversa

B Utilizar marca de agua

B Imprime Cabecalho-Rodapé
B Modo Economizar toner

B Administrador

B Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impressao
B Saltar pagina em branco

B Imprimir texto a preto

B Imprimir Arquivo

B Perfis de impressao



Controlador e software

Windows

®

Aceder as configuragdes do controlador da impressora

Fungoes do controlador da impressora para Windows

(Para Windows® XP e Windows Server® 2003)
Clique em Iniciar e Impressoras e Faxes.

(Para Windows Vista® e Windows Server® 2008)

Clique no botéo G (Iniciar), Painel de controlo, Hardware e Som e, em seguida, em

Impressoras.
(Para Windows® 7 e Windows Server® 2008 R2)

Clique no botao 6 (Iniciar) e, em seguida, clique em Dispositivos e Impressoras.

(Para Windows® 8)

Mova o rato para o canto inferior direito do ambiente de trabalho. Quando a barra de menus aparecer,
cligue em Definigbes e, em seguida, clique em Painel de controlo. No grupo Hardware e Som, clique
em Ver dispositivos e impressoras.

(Para Windows Server® 2012 e Windows Server® 2012 R2)

Mova o rato para o canto inferior direito do ambiente de trabalho. Quando a barra de menus aparecer,
clique em Defini¢des e, em seguida, clique em Painel de controlo. No grupo Hardware, clique em Ver
dispositivos e impressoras.

Clique com o botao direito do rato no icone Brother HL-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo)
e selecione Propriedades de immpressora (Propriedades), e Brother HL-XXXX se necessario.
Aparece a caixa de dialogo de propriedades da impressora.

Seleccione o separador Geral e clique em Preferéncias... (Preferéncias de impressao...).

®

Para obter mais informacdes, consulte o texto da Ajuda no controlador da impressora.

NOTA

» Os ecras apresentados nesta seccao sao do Windows® 7. Os ecrés do seu PC poderao ser diferentes,
conforme o sistema operativo que estiver a utilizar.

» Para aceder as configuragdes do controlador da impressora, consulte Aceder as configuragbes do
controlador da impressora »» pagina 7.



Controlador e software

Separador Basico

Pode também alterar as configuragdes de disposi¢do da pagina clicando na ilustragdo que se encontra do
lado esquerdo do separador Basico.

[

[

- Preferéncias de impressdo de Brother HL-wo00 @
Brother
m HL->000x SolutionsCenter
[r— Bésico | Avangado | Perfis de impressdo |
A = A
etvee— Dimensionamento 2
==
@) Ajustar zo formato do papel
Ad
(@ Livre [25-400 % ]
100
/|
Formato do papel : A4 = A
- [ Impressdo inversa
210x 297 mm )
(8.3x11.7pol) ~
Tipo de suparte : Pape! nomal (D Utilizar marca de dgua Definigies... )
Cépias : 1 ~
Qualidade de impress3o : Nomal (I:l Imprime Cabegalho-Rodapé Definighies... )
~
(I:l Modo Economizar toner
EE——————
=
/|
N\
([ Qutras opgdes de i & ]
/|
[F] Pré-visualizagio(T)
Pl
Suporte..
EARNNS [ QK J [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Auda ]

1 Para HL-1200(E) e HL-1202(E)
2 para HL-1210W(E) e HL-1212W

NOTA

Se deseja pré-visualizar o documento antes da impressao, selecione a caixa de verificagao Pré-

visualizagao de impresséao (4).

Formato do papel

Confirme as configuragbes actuais na janela (3).

Cliqgue em OK para aplicar as definicdes escolhidas.
Para voltar a aplicar as predefinigdes, clique em Predefinicdo e, em seguida, em OK.

Seleccione Multiplas paginas e Frente e verso/Folheto (2).

Na lista pendente, selecione o Tamanho do papel que esta a utilizar.

~No a b~ ODN

Selecione Formato do papel, Orientagao, Cépias, Tipo de suporte, Qualidade de impressao
Resolugio 2 e Definigdes de impressio (1).

1

ou



Controlador e software

Orientacao

A definicdo de orientacao selecciona a posi¢ao do documento na folha, para a impressao (Vertical ou
Horizontal).

Vertical Horizontal

Cépias
A selecgao de cépias define o niUmero de copias que serdo impressas.
B Agrupar

Se seleccionar a caixa de verificagdo Agrupar, sera impressa primeiro uma copia completa do documento
e, depois, novas copias completas, até ao nimero de copias seleccionado. Se a caixa de verificacao
Agrupar nao for seleccionada, serdo impressas primeiro todas as cépias de cada pagina antes da pagina
seguinte.

Caixa de verificagdo Agrupar seleccionada Caixa de verificagdo Agrupar ndo selecionada

Tipo de suporte

Pode utilizar os seguintes tipos de suporte na maquina. Para obter a melhor qualidade de impresséo
possivel, seleccione os tipos de suporte que pretende utilizar.

B Papel normal
B Papel reciclado



Controlador e software

Qualidade de impressao (For HL-1200(E) e HL-1202(E))
Pode alterar a qualidade de impressao da seguinte forma:

B Rascunho

B Normal

B Fina

Resolugao (Para HL-1210W(E) e HL-1212W)
Pode alterar a resolucao da seguinte forma:

® 300 dpi

® 600 dpi

® HQ 1200

Definig6es de impressao
Pode alterar as configuragdes de impresséo da seguinte forma:
B Graficos
Este é o modo melhor para imprimir documentos que contém graficos.
H Texto
Este € o modo melhor para imprimir documentos de texto.
H Manual

Pode alterar as configuragdes manualmente seleccionando Manual e clicando no botéao
Definigbes manuais.... Pode definir o brilho, o contraste e outras configuragoes.

Multiplas paginas

A seleccao de Multiplas paginas pode reduzir o tamanho da imagem de uma péagina, permitindo imprimir
varias paginas numa mesma folha de papel ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina
em varias folhas de papel.

B Ordem das paginas

Quando a opgao N em 1 estiver selecionada, pode selecionar a ordem das paginas a partir da lista
pendente.

H Linha de limite

Ao imprimir multiplas paginas numa folha, com a funcionalidade Multiplas paginas, pode optar por ter
um limite continuo, um limite tracejado ou nenhum limite em redor de cada pagina da folha.

B Imprimir linha de corte

Quando a opgao 1 em NxN paginas for selecionada, a opgao Imprimir linha de corte pode ser
selecionada. Esta opg¢ao permite-lhe imprimir uma linha de corte ténue em torno da area de impressao.
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Frente e verso/Folheto
Utilize esta fungdo quando pretender imprimir um folheto ou imprimir nos 2 lados
B Nenhuma
Isto desativa a impressé&o nos 2 lados.
B Frente e verso (manual)
Utilize esta opgéo quando pretender imprimir nos 2 lados.
* Frente e verso (manual)

A maquina imprime todas as paginas pares primeiro. Em seguida, o controlador da impressora para e
apresenta as instrugdes necessarias para reinserir o papel. Quando clicar em OK sio impressas as
paginas impares.

Se selecionar Frente e verso (manual), o Defini¢oes de frente e verso... botao fica disponivel para ser
selecionado. Pode definir as seguintes configuragdes na caixa de dialogo Definigcoes de frente e verso.

* Tipo de frente e verso
Estao disponiveis quatro tipos de direcdes de encadernacao de 2 lados para cada orientagao.

Vertical
Margem compr. (esq.) Margem compr. (dir.) Margem curta (sup.) Margem curta (inf.)
==R
2
iu iu 3
3 Er—ta
2
=il9
Horizontal
Margem compr. (sup.) Margem compr. (inf.) Margem curta (dir.) Margem curta (esq.)
2»”"—5'— 33— 32 213
3 = 1 1

* Margem para encadernacao

Quando seleciona Margem para encadernagao, também pode especificar a margem para
encadernagcdo em polegadas ou milimetros.
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H Folheto (Manual)

Utilize esta opgao para imprimir um documento em formato de folheto utilizando a impresséo nos 2 lados;
esta opgéo dispde o documento de acordo com o numero da pagina correto e permite-lhe dobrar o
documento no centro da impressao sem ter de alterar a ordem de numeracao das paginas.

* Folheto (Manual)

A maquina imprime todos os lados pares primeiro. Em seguida, o controlador da impressora para e
apresenta as instrugdes necessarias para reinstalar o papel. Quando clicar em OK s&o impressos os
lados impares.

Se selecionar Folheto (Manual), o Definigoes de frente e verso... botao fica disponivel para ser
selecionado. Pode definir as configuragdes seguintes na caixa de dialogo Definigcoes de frente e verso.

* Tipo de frente e verso
Estao disponiveis dois tipos de dire¢gdes de encadernacéo de 2 lados para cada orientagao.

Vertical Horizontal
Encadernagéao Encadernacao direita Encadernagao superior Encadernagao inferior
esquerda

* Método de impressao de folhetos
Quando Dividir em conjuntos esta seleccionado:

Esta opgéo permite-lhe imprimir todo o folheto em conjuntos de folhetos individuais mais pequenos,
bem como dobrar no centro dos conjuntos de folhetos individuais sem ter de alterar a numeracgéo das
paginas. Pode especificar o niumero de folhas em cada conjunto de folhetos mais pequeno, entre 1 e
15. Esta opgao pode ser util quando for necessario dobrar um folheto impresso que tenha um grande
numero de paginas.

* Margem para encadernacao

Quando seleciona Margem para encadernagao, também pode especificar a margem para
encadernagcdo em polegadas ou milimetros.
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Pré-visualizagcao de impressao

Pode pré-visualizar um documento antes de este ser impresso. Se selecionar a caixa de verificagao Pré-

visualizagao, a janela do Visualizador da Pré-visualizag&o de impressao abre-se antes de a impressao ser
iniciada.

Brother HL-o00 - PrintPreview (E=EESE |

Ficheire Ver Ajuda

Paginal
Pigina2
Pagina 3
1 Pagina 4

Pigina 5

\.

1 Area de lista de paginas

A area de lista de paginas apresenta a numeracao das paginas que realmente vao ser impressas. Se
selecionar uma pagina desta lista, € apresentada uma pré-visualizagdo dos resultados de impresséo da
pagina na Area de Pré-visualizacdo.

Se néo pretender imprimir uma pagina, elimine a marca de verificagao.
2 Area de Pré-visualizacdo

A area de Preé-visualizagao apresenta uma preé-visualizagdo dos resultados de impressao das paginas
selecionadas na Area de Lista de paginas.

NOTA

Se a opcéao Frente e verso (manual) ou Folheto (Manual) estiver selecionada nas configuragées do
controlador da impressora, nao pode utilizar a fungado Pré-visualizagao de impressao.
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- Preferéncias de impressio de Brother HL-xo0 @
Brother
m HL -0 SolutionsCenter
[r— Bésico | Avangado | Perfis de impressdo |
A= \ )
—— Dimensionamento r
e m——"
e —— (@) Ajustar zo formato do papel
@) Livre [ 25- 400 % ]
100 :
/
Formato do papel : Ad (I:l Impressdo inyersa D 2
210x 297 mm — )
{8.3x 11.7pol} ~
Tipo de suparte : Papel nomal (D Utilizar marca de sgua Definighes... ) 3
Cdpias : 1 - - - ~\
Qualidade de impressdo - Normal (D Imprime Cabegaho-Rodape Lo ) 4
~
(D Modo Economizar toner ) 5
(Adminislradur Definigges. . ) 6
- /
N
([ Quiras opgies de ] 7
/
[ Pré-visualizagSo(T)
ST
[ Suporte.. ] -
[ QK J [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Auda ]

Pode alterar as defini¢des contidas no separador clicando numa das selecgdes seguintes:
B Dimensionamento (1)

B Impressao inversa (2)

B Utilizar marca de agua (3)

B Imprime Cabec¢alho-Rodapé (4)

B Modo Economizar toner (5)

B Administrador (6)

B Outras opgdes de impressao (7)

Dimensionamento

Pode alterar o dimensionamento da imagem impressa.

Impressao inversa
Seleccione a opgao Impressao inversa para inverter os dados de cima para baixo.

Utilizar marca de agua

Pode incluir um logétipo ou texto no documento sob a forma de uma marca de agua. Pode escolher uma das
marcas de agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits que tenha criado. Seleccione
Utilizar marca de agua e clique no botao Definigoes....
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Definicoes de marca de agua

Definigées de marca de dagua @

Seleccionar marca de & agua

0 C PIA
P RASCUNHO Deﬁnn;x:es
E Eliminar

[ Trazer para a frente(S)
[] Em texto de contomo

[ Definiges personalizadas

CONFID!NCI AL CONFIDENCIAL
COPIA

R scurmo RASCUNHO

[ ok | [ cancelr | [ Predefinigio | [ Auda |

B Seleccionar marca de agua
Escolha uma marca de agua a utilizar.

Para criar uma marca de agua original, clique no botdo Adicionar para adicionar as configuragdes da
marca de agua e, em seguida, selecione Usar texto ou Usar ficheiro de imagem em
Estilo de marca de agua.

Editar marca de dgua @
Estilo de marca de agua
; (0) Usarficheiro de imagem(B)
Titulo
Texto
------------------------ Texto CONFIDENCIAL
Tipo de letra Arial -
£
a Tamanho 72 =
Posigdo
[] Certrado automaticamente Escuro D B %
«[-100 - 100] 0 - Ficheiro de imagem
y [-100 - 100] 0 Y
Angulo [0-353°] 45 =
Procurar...

100

[ QK J [ Cancelar ] [ Ajuda ]
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* Titulo
Introduza um titulo adequado no campo.
* Texto

Introduza o texto da marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo,
Tamanho e Escuro.

* Ficheiro de imagem

Introduza o nome do ficheiro e a localizagdo da imagem de mapa de bits na caixa Ficheiro ou clique
em Procurar... para procurar o ficheiro. Pode também configurar o tamanho de dimensionamento da
imagem.

* Posicao
Utilize esta configuragao se quiser controlar a posi¢do da marca de agua na pagina.
B Trazer para a frente
Esta opcéo sobrepde-se aos carateres selecionados ou a imagem no documento impresso.
B Em texto de contorno

Seleccione Em texto de contorno se quiser imprimir apenas um esbog¢o da marca de agua. Esta fungao
esta disponivel se seleccionar uma marca de agua de texto.

B Definigcdoes personalizadas

Pode escolher qual a marca de agua a imprimir na primeira pagina ou nas outras paginas.

Imprime Cabecgalho-Rodapé

Se esta funcionalidade estiver activada, imprimird a data e a hora no seu documento, com base no relégio
do computador, e o nome de utilizador registado do computador ou outro texto que tenha introduzido.
Clicando em Definig6es..., pode personalizar as informacoes.

B Imprime ID

Se selecionar Nome Utilizador Registado, sera impresso o nome de utilizador de registo do
computador. Se selecionar Cliente e introduzir texto na caixa de edigdo Cliente, o texto introduzido sera
impresso.

Modo Economizar toner

Pode poupar a utilizacdo de toner com esta funcionalidade. Quando ativa o Modo Economizar toner, a
impresséo fica mais clara. A configuragao predefinida é Desligado.

NOTA

* Nao recomendamos Modo Economizar toner para imprimir fotografias ou imagens em escala de
cinzento.

* Modo Economizar toner n&o esta disponivel para Fina quando esta selecionado T ouHQ 1200 e
resolugéo 2 como Qualidade de Impresséao.

1 Para HL-1200(E) e HL-1202(E)
2 Ppara HL-1210W(E) e HL-1212W
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Administrador

Os administradores tém autoridade para restringir o acesso a fun¢gées como a escala e a marca de agua.

Definigées de administrador @

Palavra-passe Ty

Definir palavrapasse... ] | Definir

Blogqueio de Cdpias
Blogqueio Mdttiplas pag. e Escala
Blogueio de marca de dgua

Blogueio de Imprime Cabegalho-Rodapé

QK | | Cancelar | | Ajuda |

B Palavra-passe

Introduza a palavra-passe nesta caixa.
NOTA

Clique em Definir palavra-passe... para alterar a palavra-passe.
B Bloqueio de Cépias

Bloqueia a opgéo de cépia de paginas para evitar a impressao de multiplas copias.
B Bloqueio Miltiplas pag. e Escala

Bloqueia a definicao de escala e de multiplas paginas.
B Bloqueio de marca de agua

Bloqueia as definigbes actuais da opgao Marca de agua, para evitar que se fagam alteragdes.
B Bloqueio de Imprime Cabecgalho-Rodapé

Bloqueia as configuragdes atuais da opgao Imprimir cabecgalho-rodapé, para impedir a introdugéo de
alteracgdes.
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Outras opgoes de impressao

Outras opgdes de impressdo @

Fungdo da impressora

Ajuste de densidade
Ajuste de densidade

Predefinigdo da impressora
Melhorar resultado da impressdo

Saltar pagina em branco 7
Imprimir texto a preto

Imprimir Arquivo

:
4 »

[ QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Pode definir as seguintes opgbdes em Fungéo da impressora:
B Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impressao

B Saltar pagina em branco

B Imprimir texto a preto

B Imprimir Arquivo

Ajuste da densidade

Aumente ou diminua a densidade de impresséo.

Melhorar resultado da impressao
Esta funcionalidade permite-lhe melhorar um problema de qualidade da impressao.
H Evitar enrolamento do papel
Se seleccionar esta definicao, evitara que o papel enrole.
Se estiver a imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de seleccionar esta definigao.

NOTA

Esta operacao ira diminuir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

B Melhorar fixagao do toner

Se seleccionar esta definicdo, podera melhorar as capacidades de fixagao do toner.
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NOTA

Esta operacéao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

Saltar pagina em branco

Se Saltar pagina em branco estiver seleccionado, o controlador da impressora detecta automaticamente
as paginas em branco e exclui-as da impresséo.

NOTA
Esta opgéo nao funciona quando selecciona uma das seguintes opgdes:
« Utilizar marca de agua
* Imprime Cabecgalho-Rodapé
* Nem 1 e 1 em NxN paginas em Miltiplas paginas
* Frente e verso (manual), Folheto (Manual) em Frente e verso/Folheto
* Pré-visualizagao

Imprimir texto a preto
Esta funcao permite imprimir todo o texto apenas a preto.

NOTA

Pode nao funcionar com determinados carateres.

Imprimir Arquivo

Pode guardar uma cépia da impressdo em formato PDF no seu computador. Para alterar o tamanho do
ficheiro, desloque o cursor Tamanho do ficheiro para a direita ou esquerda. A resolugao é definida com
base no tamanho do ficheiro.

NOTA

A ativacao desta fungado pode implicar mais demora até que o equipamento comece a imprimir.
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Separador Perfis de impressao

Perfis de impressao sao predefinigdes editaveis concebidas para proporcionar um acesso rapido a
configuragdes de impressao utilizadas com frequéncia.

- Preferéncias de impressdo de Brother HL-io00 @
brother  HL-xo0cx et

SolutionsCenter
( " [[Bésico [ Avancado | Pars de mpressio |

@ Qs Perfis de impressdo sdo predefinigies editdveis concebidas para um
acesso rapido &s melhores definigies para a tarefa de impressdo.

ccione o Perfil de do pretendids
e B

-
Definiggo de impressdo manual

5 G o
Formato do papel : Ad
(231 g: 3!137;221' ) Impress3o geral
Tipo de suporte : Papel normal Impressio Economia papel
Cdpias : 1 | 1
Qualidade de impressdo - Normal @ Impress3o Economia toner
Frente & verso/Folheto : Nenhuma
Dimenzsionamenta : Desactivar Impressdo frente e verso
Marca de dgua : Desactivar
. J = Impressao de folhetos
1 3

/
% Clique em "OK" para confimar a selecgio
[ Pré-visualizagSo(T) Eiminar peri... N\
4 _—([ Adicionar peril(K). D [ Mostrar sempre primeiro o Perfis de = ) 3
[ Spote ] [ 0K ] [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Auda ]

B Caixa da lista de perfis de impressao (1)
B Eliminar perfil... (2)

B Mostrar sempre primeiro o separador Perfis de impresséao. (3)
B Adicionar perfil... (4)
B Vista de perfil de impressao atual (5)

0 Seleccione o perfil na lista de perfis de impresséo.

9 Se quiser visualizar o separador Perfis de impressao a frente da janela quando voltar a imprimir,
seleccione Mostrar sempre primeiro o separador Perfis de impressao..

@ Clique em OK para aplicar o perfil escolhido.
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Adicionar perfil

A caixa de dialogo Adicionar perfil aparece quando se clica em Adicionar perfil.... Pode adicionar 20
novos perfis com as suas configuragdes preferidas.

0 Introduza o titulo desejado em Nome.
9 Seleccione um icone que pretenda utilizar na lista de icones e clique em OK.

0 As configuragdes actuais apresentadas no lado esquerdo da janela do controlador da impressora séo
guardadas.

Eliminar perfil

A caixa de dialogo Eliminar perfil aparece quando se clica em Eliminar perfil. Pode eliminar qualquer um
dos perfis que adicionou.

0 Seleccione o perfil na lista de perfis de impressao.
9 Clique em Eliminar.
0 Clique em Sim.

0 O perfil seleccionado sera eliminado.
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Separador Definigdes do dispositivo

NOTA

Para aceder ao separador Definigoes do dispositivo, consulte Aceder as configuragcées do controlador
da impressora »» pagina 7.

Pode detetar automaticamente o numero de série no separador Definigoes do dispositivo, da forma
seguinte.

(%) Propriedades de Brother HL-xcox @
Geral | Pattiha | Pottas [ Avangadas [ Gestao de Cores | Seguranga | DefinicBes do dispostivo
1 (NU Série | )
2 ( Detecgo automética
Predefinigio
Cancelar Aplicar Ajuda

B No. Série (1)

Se clicar em Detec¢ao automatica (2), o controlador da impressora verifica 0 equipamento e apresenta
o respectivo numero de série. Se ndo conseguir obter as informacdes, o ecra apresenta “---------------

NOTA
A funcao de Detecgado automatica (2) ndo esta disponivel sob as seguintes condi¢des da impressora:
* O equipamento esta desligado.
* A maquina apresenta um erro.

* O equipamento esta ligado ao servidor de impresséao através de um cabo USB num ambiente de rede
partilhada.

* O cabo nao esta ligado correctamente a maquina.

22



Controlador e software

Suporte

Clique em Suporte... na caixa de dialogo Preferéncias de impressao.

- Preferéncias de impressdo de Brother HL-io00
Brother
brother HL- >000¢ SolutionsCenter

Bisico | Avangado | Perfis de impresso |

Formato do papel [M V]
Orientagdo @ Nericak () Horizontal
Cépias() 1 — Agrupar
Tipo de suporte [Papel nomal V]
Qualidade de impresséo [Nomal -
Formato do papel : Ad Definigdes de impressdo [Glz‘lﬁcos v]
{231&: ﬁ;n;r:l.) Definicies manuais..
Tipo de suporte : Papel nomal
Cépias : 1 Miltiplas paginas [Nonnal v]
Qualidade de impressdo : Nomal Ordem das péginas Direita & baixo

Frente & verso/Folheto : Menhuma
Dimensionamento : Desactivar
tdarca de agua : Desactivar Frente e verso/Folheto [Neﬂhuma ']

Linha de limite

Definigdes de frente e verso(4)...

[F] Pré-visualizagio(T)

[ Adicionar peril(K).

([ Suporte..

QK ] [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Auda ]

—

Suporte

Controlador da impressora

S0 N NN

(1 1)

Brother Solutions Center...
Brother

18 Center Ligue-se directamente ao site Brother Solutions Center (http://solutions brother.com/} para
obter informagies actualizadas sobre controladores de dispositivos, manuais de utilizador,

N/ dados oficiais e outra documentacdo disponivel para o seu produto Brother.
——

N Para obter melhor qualidade nos resultados utilize consumiveis originais da Brother. Visite o
2 ﬂBbSﬂeCf“ Consumiveis nosso website para obter ulteriores informagfies.
riginais...

N —

——
3 SRR Brother CreativeCenter. ..

¢ CREATIVECENTER || Umz solugdo em linha grtis & facil para criar & imprimir projectos de fotos profissionais. Esta
—_— 1) aplicagio de fcil utlizagdo permitedhe criar cartdes de boasfestas, calendérios, brochuras

€ outros projectos criativos para uso doméstico ou de negdeios, incluindo as suas proprias
4 fotns e notas nessoais.

5 ——([ Verificar definighes... ]x[\ Imprimir definighes D © 190x-20% Brother Indusires, Ltd.
6 __‘ Agercade... ’ Al Rights Reserved.
[ ok [ Awe |

H Brother Solutions Center... (1)

O Brother Solutions Center (http://support.brother.com) é um website que fornece informacdes sobre o

produto Brother, incluindo FAQ (perguntas mais frequentes), Manual do Utilizador, atualizagbes de
controladores e sugestdes para utilizagdo do equipamento.
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B Website dos Consumiveis Originais... (2)

Pode visitar o nosso website para saber como obter consumiveis originais/genuinos da Brother, clicando
neste botéo.

B Brother CreativeCenter... (3)

Pode visitar o nosso website para obter solu¢des interativas simples e gratis para utilizadores
profissionais e domésticos, clicando neste botao.

B Imprimir definicoes (4)

Este botao imprimira as paginas que mostram como foram configuradas as definigdes internas do
equipamento.

m Verificar definigdes... (5)
Pode verificar as definicbes actuais do controlador.
B Acerca de... (6)
Este botao apresentara uma lista dos ficheiros do controlador da impressora e a informacgao da versao.

Desinstalar o controlador de impressora

Pode desinstalar o controlador de impressora que instalou, executando os seguintes passos.

NOTA

* Nao esta disponivel se tiver instalado inicialmente o controlador da impressora através da fungao

Adicionar uma impressora do Windows®.

» Depois de desinstalar, recomendamos que reinicie o computador para remover todos os ficheiros que
estavam em utilizagdo durante a desinstalacdo.

0 (Para Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7)

Clique em (Iniciar) > Todos os programas > Brother > Brother Utilities.

o

(Para Windows® 8)
N
Clique em rdl (Brother Utilities).
Tik
Clique na lista pendente e selecione o nome do seu modelo (se ainda nao estiver selecionado).
Clique em Ferramentas na barra de navegagao esquerda.

Cliqgue em Desinstalar.

QOO0

Siga as instrugdes que aparecem no ecra.
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Status Monitor

O utilitario Status Monitor € uma ferramenta de software configuravel para monitorizar o estado de um ou
mais dispositivos, o que lhe permite receber uma notificagdo imediata de mensagens de erro.

Brother Status Monitor @

lBrother HL- xxxx v]

Em espera
{ 3!2 ﬂ

l Solugdo de problemas l

l MNecessita consumiveis? ‘

BK

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento clicando duas vezes no icone situado no
tabuleiro de tarefas ou selecionando o Status Monitor do Brother Utilities no seu PC.

(Para Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7)

Clique em e (Iniciar) > Todos os programas > Brother > Brother Utilities e, de seguida, clique na

lista pendente e selecione o nome do seu modelo (se ainda nao estiver selecionado). Clique em Ferramentas
na barra de navegacéao do lado esquerdo e clique em Status Monitor.
(Windows® 8)

L_}

= =
Clique em (Brother Utilities) e, em seguida, clique na lista pendente e selecione o nome do seu

modelo (se ainda nao estiver selecionado). Clique em Ferramentas na barra de navegacgéao esquerda e, em
seguida, clique em Status Monitor.

Para mostrar o icone Status Monitor na barra de tarefas, clique no bot&o [&]. O icone Status Monitor
aparece na janela pequena. Em seguida, arraste o icone para a barra de tarefas.

NOTA

A funcéo de actualizagdo automatica do software esta activa quando o Status Monitor esta activo. Com a
funcionalidade de atualizacao pode receber automaticamente as atualizacbes das aplicacdes e do
firmware do equipamento da Brother.
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Monitorizar o estado do equipamento
O icone do Status Monitor muda de cor consoante o estado do equipamento.

B Um icone verde indica o estado de espera normal.

B Um icone amarelo indica um aviso.

Existem dois locais onde pode visualizar o Status Monitor no computador: no tabuleiro de tarefas ou no
ambiente de trabalho.
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Macintosh

Funcionalidades do controlador da impressora (Macintosh)

Este equipamento suporta OS X v10.7.5, 10.8.x, 10.9.x.
NOTA

» Os ecras apresentados nesta seccido sdo do OS X v10.7.5. Os ecras do seu Macintosh poderao ser
diferentes, conforme o sistema operativo que estiver a utilizar.

» O controlador da impressora do Macintosh esta disponivel na pagina de descargas do seu modelo no
Brother Solutions Center (http://support.brother.com).

Seleccionar as opgdes de configuragao de pagina
Pode configurar Tomanho, Orientagao e Escala.

0 A partir de uma aplicagdo como o TextEdit, clique em Arquivo, e em Configurar Pagina. Certifique-se
de que Brother HL-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo) esta selecionado no Formato para
menu instantaneo. Pode alterar as configuragcdes de Tomanho, Orientagao e de Escala, em seguida,
clique em OK.

Defini¢Ges: | Atributos de pagina
Formato para: | Brother HL-xxxx
Brother HL-xxxx CUPS

Tamanho: | A4

210 por 297 mm
Orientagdo: |i

Escala: | 100 %

Q@ Cancelar | [ OK |
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9 A partir de uma aplicagdo como o TextEdit, clique em Arquivo e Imprimir para comecar a imprimir.
Para obter mais op¢des de configuragédo da pagina, clique no botdo Mostrar detalhes.

Impressora: | Brother HL-xxxx al
Predefinigdes: | Predefini¢des |
Copias: |1 | (8]
Paginas: | Todas =4

, | e - | ldel L» |l
?\ PDF ‘!I | Mostrar detalhes | ' | Cancelar | [ Imprimir J

Impressora: | Brother HL-xxxx

Predefini¢Ges: :iredeﬂ‘g.ﬁ‘es

Cépias: |1
Piginas: (#)todas
(ide: 1 a (1
Tamanho: \M : | 210 por 297 mm
Orientagdo: | | 0] | |

| Editor de Texto =

|_| Imprimir cabecalho e rodapé

|_| Reajustar conteiido para caber na pagina

l4q | 4 | 1ldel [ b [Pd |

(7)[(PDF_~| [ Ocultar detalhes | [ Cancelar | [Cimprimie_|

NOTA
Pode guardar as configuragbes atuais como uma predefinicdo, selecionando Guardar definigoes
actuais como predefini¢ao... no menu instantineo Predefini¢gdes.
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Seleccionar opgoes de impressao

Para controlar fungdes de impressao especiais, seleccione Definicoes de impressao na caixa de dialogo
Impresséo. Para detalhes sobre as opgdes disponiveis, consulte as descri¢des seguintes de cada opgéao.

Impressora: | Brother HL-xxxx =
PredefinigBes: | i’rede“ﬁniu‘")es ™
Cépias: (1
Piginas: (s)todas
(de: 1 B 1
Tamanho: | A4 + | 210 por 297 mm

Orientagdo: “1
¥ Editor de Texto |—
o Dispesigdo
= Cestdo do papel
@) Folha de rosto

e —————
[(led | < ] Ldel [ » Ipbi] Definices de impressio ]

- B Niveis E E
(?)| PDF = | | Ocultar detalhes | pcancerar— T Imprimir |

Folha de rosto
Pode seleccionar as seguintes configuragdes de pagina de rosto:

Impressora: | Brother HL-xxxx |

Predefinigdes: | Predefini¢bes =

Cépias: |1
Paginas: (*) todas
O de: 1 a |1

Tamanho: | A4 % | 210 por 297 mm

Orientagdo: 1

;;Fulha de rosto sl

Imprimir folha de rosto: Q} Nio
() Antes do documento
[ ! Apds o documento

(lea | 4 ] 1del [ > |#M] Tipo de folha de rosto: | padrdo

Dados de facturagdo:

(7)[ PDF | [ Ocultar detalhes | [ Cancelar_| [CImprimir

B Imprimir folha de rosto

Se quiser adicionar uma pagina de rosto ao seu documento, utilize esta fungéo.
B Tipo de folha de rosto

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
® Dados de facturagcao

Se quiser adicionar informagées de facturagéo a pagina de rosto, introduza o texto na caixa
Dados de facturagao.
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Disposigao

Impressora: | Brother HL-xxxx

Predefinicdes: | Predefinicdes

Cépias: |1
Piginas: (*)todas
(_de: 1 a |1
Tamanho: Af} % | 210 por 297 mm

Orientagdo: Il Ii

| Disposicdo

Piginas por folha: | 1

u,.-;:;;,o@ £ [Ta

Contorno: | Nenhum

“| < ldel [ b

Frente e verso: | Desactivado

Inverter orientagdo da pagina
Virar horizontalmente

()| POF v | | Ocultar detalhes _Cancelar | | Imprimir_|

B Paginas por folha

A selecgao Paginas por folha pode reduzir o tamanho da imagem de uma pagina, permitindo imprimir
varias paginas numa mesma folha de papel.

H Direcgao
Ao especificar as paginas por folha, pode também especificar a direcgdo do esquema.
H Contorno
Se quiser adicionar um limite, utilize esta fungao.
B Inverter orientacao da pagina
Seleccione a opgao Inverter orientagao da pagina para inverter os dados de cima para baixo.
B Virar horizontalmente
Seleccione Virar horizontalmente para imprimir como um reflexo virado da esquerda para a direita.
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Definig6es de impressao

Pode alterar as defini¢gdes seleccionando uma definicdo na lista de Definig6es de impressao:

Impressora: | Brother HL-xxxx

Predefini¢des: | Predefinicdes

Céopias: |1
Paginas: (*)todas
_de: 1 a |1
Tamanho: | A4 + | 210 por 297 mm

Orientagdo: IL Ii_

| Definigdes de impi
Tipo de suporte: | Papel normal

Qualidade de impressao: | Normal

F Avangado

(?)| PDF ~ | | Ocultar detalhes ~ Cancelar | \ Imprimir

B Tipo de suporte
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
* Papel normal
* Papel reciclado
B Qualidade de impressao (For HL-1200(E) e HL-1202(E))
Pode alterar a qualidade de impressao da seguinte forma:
* Rascunho
* Normal
* Fina
B Resolugao (Para HL-1210W(E) e HL-1212W)
Pode alterar a resolugéo da seguinte forma:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
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Definicbes de impressao Avangado
Quando clicar no tridangulo (») ao lado de Avancgado, as definicdes de impressao avangada aparecem.

Impressora: B_{ol__he_:r H!_T?u_-qug_ =
Predefini¢bes: | Predefinigdes B
Copias: |1

Paginas: (*)todas
(de: 1 a |1

Tamanho: | A4 + | 210 por 297 mm

Orientagao: E _'1‘

= Deﬁﬂigﬁes de imprjess.io sl

Tipo de suporte: | Papel normal &

Qualidade de impressdo: | Normal =

e« 1del > ,.-,“ ¥ Avangado
Qualidade grifica (] Modo Economizar toner

Melhorar resultado da impressd
Ajuste de densidade
Outras opgées de impressio

=

(?)| PDF = Ocultar detalhes Cancelar | Imprimir

B Modo Economizar toner

Pode poupar a utilizagao de toner com esta funcionalidade. Quando ativa o Modo Economizar toner, a
impresséo fica mais clara. A configuragao predefinida é Desligado.

NOTA

* Nao recomendamos o Modo Economizar toner para imprimir fotografias ou imagens em escala de
cinzento.

* Modo Economizar toner n&o esta disponivel para Fina quando esta selecionado T ouHQ 1200 e
resolugéo 2 como Qualidade de Impresséao.

1 Para HL-1200(E) e HL-1202(E)
2 para HL-1210W(E) e HL-1212W

B Qualidade grafica
Pode alterar a qualidade de impressao da seguinte forma:
* Graficos

Este € um modo gréfico (prioridade do contraste). Seleccione esta configuragédo para imprimir texto e
numeros, como documentos comerciais e apresentagdes. Pode representar contrastes definidos entre
areas sombreadas.

¢ Texto

Este € o modo melhor para imprimir documentos de texto.

32



Controlador e software

B Melhorar resultado da impressao
Esta funcionalidade permite-lhe melhorar um problema de qualidade da impressao.
» Evitar enrolamento do papel
Se seleccionar esta definicao, evitara que o papel enrole.
Se estiver a imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de seleccionar esta definigao.

NOTA

Esta operacéo ira diminuir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

* Melhorar fixagao do toner
Se seleccionar esta definicdo, podera melhorar as capacidades de fixagao do toner.

NOTA

Esta operacéao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

B Ajuste de densidade
Aumente ou diminua a densidade de impresséo.
B Outras opgoes de impressao
» Saltar pagina em branco

Se Saltar pagina em branco estiver seleccionado, o controlador da impressora detecta
automaticamente as paginas em branco e exclui-as da impresséao.

Impressao nos 2 lados
B Impressao nos 2 lados manual
Seleccione Gestao de Papel.

» Selecione Apenas pares e Imprimir. Volte a colocar o papel impresso na gaveta (lado em branco
virado para cima com a primeira pagina em cima). Selecione Apenas impares e Imprimir.

Impressora: | Brother HL-xxxx
Predefini¢des: P[ede__ﬁni_;_c")_es
Copias: |1

Paginas: (+)todas
() de: 1 a |1

Tamanho: A4 % | 210 por 297 mm
Orientagdo: I T rl

- _Geslio do papel s

\glmer(alal paginas
Paginas a imprimit ¥ Todas as paginas |

Ordem das pdging |

Tamanho do papel a usar: | Papel sugerido: A4

ldel CEED

Reduzir apenas

(?) | PDF v | | Ocultar detalhes | ~ Cancelar | | Imprimir
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Remover o controlador da impressora

0 Inicie sessdo como ‘Administrator’.

9 No menu Apple, seleccione Preferéncias do sistema. Clique em Impresséao e Digitalizagao ou
Impressao e Digitalizagao 1 selecione a impressora que pretende remover e remova-a, clicando no
botéo -.

0 Clique em Eliminar impressora.

1 Impressao e Digitalizagado para utilizadores de OS X v10.9.x

Status Monitor

O utilitario Status Monitor € uma ferramenta de software configuravel para monitorizar o estado do
equipamento, que lhe permite ver mensagens de erro a intervalos de atualizagdo predefinidos.
Pode verificar o estado do dispositivo, executando o Status Monitor da Brother, seguindo estes passos:

0 Execute as Preferéncias do sistema, selecione Impresséo e Digitalizagdo ou
Impressao e Digitalizagao Te, em seguida, selecione o equipamento.

9 Clique em Opg¢oes e consumiveis.... Seleccione o separador Utilitario e clique em Abrir utilitario de
impressoras. O Status Monitor ¢ iniciado.

L Impressao e Digitalizagao para utilizadores de OS X v10.9.x

Actualizar o estado do equipamento
Se quiser conhecer o estado mais recente do equipamento enquanto a janela Status Monitor estiver aberta,

clique no icone Actualizar . Pode definir o intervalo com que o software ira actualizar as informagoes

de estado do equipamento. Va para a barra de menus, Brother Status Monitor e seleccione Preferéncias.

8 .0.C Status Monitor

HL- xxxx

usB

Em espera M
=

—

Solugdo de problemas

Visite o website dos Consumiveis
Originais

EK
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Ocultar ou mostrar a janela

Depois de iniciar o Status Monitor, pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar a janela, va para a barra
de menus, Brother Status Monitor e seleccione Ocultar Status Monitor. Para mostrar a janela, clique no
icone Brother Status Monitor na doca.

= v Te.. A

\,ﬁ‘\. _:f_'l | - ,.-"

'

T

Sair da janela

Clique em Brother Status Monitor na barra de menus e selecione Encerrar Status Monitor no menu
instantaneo.

Gestao Baseada na Web (apenas com ligagao de rede)

Pode aceder ao sistema de Gestao Baseada na Web com um clique no icone do equipamento no ecra
Status Monitor. Pode utilizar qualquer browser da web para gerir o equipamento através de HTTP
(protocolo de transferéncia de hipertexto).

Para obter mais informacgao sobre a Gestdo Baseada na Web, »>» Manual do Utilizador de Rede.
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Software

Consola da impressora remota (Apenas HL-1200(E) e HL-1202(E) em
Windows®)

A Consola da impressora remota € um software que permite alterar muitas das configuragdes da impressora,
independentemente da aplicagdo. Por exemplo, pode alterar as configuragcbes de margem da impressora,
etc. Estas configuragdes sao entdo memorizadas e utilizadas pelo equipamento. As configuragdes da
aplicagéo e do controlador da impressora tém prioridade em relacdo as configuragdes da Consola da
impressora remota.

NOTA

Nao esta disponivel para paises sujeitos a regulamentos de exportagéo.

Como utilizar e instalar o software de Consola da impressora remota

Para utilizar o software de Consola da impressora remota, execute os passos seguintes.

Coloque o CD-ROM de instalacao fornecido na unidade de CD-ROM e feche o ecra de abertura quando
este aparecer.

® ¢ seleccione a unidade de CD-ROM.

Abra o Explorador do Windows
Clique duas vezes na pasta tools.

Clique duas vezes na pasta rpc.

Consulte o RPC_User’'s_Guide.pdf para saber como instalar e utilizar a Consola da impressora remota.

Software para redes (apenas HL-1210W(E) e HL-1212W)

Para obter informacéao sobre o software utilitario de rede, »» Manual do Utilizador de Rede.
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Painel de controlo

LED (diodos emissores de luz)

Esta seccédo diz respeito aos dois LEDs e aos dois botdes do painel de controlo.

1 O Ligar/Desligar

Pode ligar e desligar o equipamento.

Prima sem soltar Q para ligar o equipamento.

Prima sem soltar O para desligar o equipamento. Todos os LED se apagam quando ativa o modo

Desligar.

Também pode utilizar as fungdes seguintes:

Cancelar o trabalho atual/Cancelar todas as tarefas

Recuperacao de erro/Alimentagéo de formulario

Para obter mais detalhes, consulte Tecla Ligar/Desligar »» pagina 43

2 () WiFi (apenas HL-1210W(E) e HL-1212W)
Prima o botdo WiFi e abra o programa de configuragdo da ligagdo sem fios no seu computador. Siga as
instrugdes no ecra para configurar a ligagdo sem fios entre o equipamento e a sua rede.

Quando a luz WiFi estiver acesa, o equipamento Brother esta ligado a um ponto de acesso sem fios.
Quando a luz WiFi estiver intermitente, isso significa que a ligagdo sem fios n&o esta ativa ou que o
equipamento esta a estabelecer a ligagdo a um ponto de acesso sem fios.

3 Erro LED ()
O LED Erro () indica que o equipamento se encontra em estado de erro.
Além disso, o LED Erro (!) indica o tipo de erro, em combinagado com outros LED.

4 Pronta LED (O)
O LED Pronta (Q) fica intermitente em fungéo do estado do equipamento.
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As indicagbes de LED apresentadas na tabela seguinte s&o utilizadas nas ilustragdes deste capitulo.

o O LED esta apagado.

Qou® O LED esta aceso.

o O LED esta escurecido.

o NV O LED esta intermitente.

LEDs

Estado do equipamento

oC O--

Em espera

O equipamento esta no Modo de espera (modo de poupanga de energia). Quando o equipamento esta
no modo de espera, o LED Pronta () escurece, mas o equipamento continua a poder receber dados.
Ao receber um trabalho de impresséo, o equipamento activa-se automaticamente para iniciar a
impressao.

Para obter mais informagbes, consulte Tempo de Espera »>» pagina 45.

Espera profunda

O equipamento esta no Modo de espera profunda, que consome ainda menos energia do que o Modo
espera. Quando o equipamento esta no modo de espera profunda, o LED Pronta () escurece, mas o
equipamento continua a poder receber dados. Ao receber um trabalho de impressao, o equipamento
activa-se automaticamente para iniciar a impressao.

Para obter mais informagées, consulte Modo de espera profunda »» pagina 45.

@C O--

Pronta
O equipamento esta pronto para imprimir.

C O~

N\

\
7/

Imprimindo
O equipamento esta a imprimir.

O LED Pronta (Q)) pisca a intervalos de 0,5 segundos.

Aguarde
A maquina esta a aquecer.

O LED Pronta (Q) pisca a intervalos de 1 segundo.

Arrefecendo

O interior do equipamento esta extremamente quente. O equipamento interrompe a tarefa de impressao
atual e entra em modo de arrefecimento. Aguarde até o equipamento estar no modo Pronto.

O LED Pronta (Q) pisca a intervalos de 1 segundo.

A receber dados
O equipamento esta a receber dados do computador ou a processar dados na memoria.

O LED Pronta (Q) pisca a intervalos de 0,5 segundos.
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LEDs Estado do equipamento
| Dados restantes
C.) Ha dados de impressao que permanecem na memoéria do equipamento. Se o LED Pronta (Q) estiver
\(,), intermitente durante muito tempo e nada for impresso, prima Q para imprimir os dados que restam
7’\_ na memodria.
O LED Pronta (Q) pisca a intervalos de 0,5 segundos.
| Pouco Toner
é O cartucho de toner ira ter de ser substituido brevemente. Adquira um novo cartucho de toner Brother e
O tenha-o preparado para quando aparecer Substituir toner.
Os LEDs Erro (1) e Pronta ((O) acendem em simulténeo, o LED Erro (1) apaga-se apos 0,5 segundos, o
@ : . ) .
LED Pronta () apaga-se apos 1 segundo e depois mantém-se ambos apagados durante mais 1
segundo. Este padrao é repetido até que o erro seja corrigido.
Se a impressao estiver ténue, pegue na estrutura da unidade do tambor e do cartucho de toner com
ambas as maos, mantenha-a nivelada e agite-a com cuidado varias vezes, de um lado para o outro, para
distribuir o toner uniformemente dentro do cartucho.
Substituir toner (Modo Continuar)
O equipamento continuara e imprimir até o LED indicar Fim do toner.
Os LEDs Erro (!) e Pronta ((O) acendem em simultaneo, o LED Erro (!) apaga-se ap6s 0,5 segundos, o
LED Pronta () apaga-se apos 1 segundo e depois mantém-se ambos apagados durante mais 1
segundo. Este padrao é repetido até que o erro seja corrigido.
Para obter mais detalhes sobre o modo Continuar, consulte Configurar toner »» pagina 48.
| Substituir toner (Modo Parar)
(") Substitua o cartucho de toner por um novo.
O O LED Erro (!) pisca uma vez a intervalos de 1,5 segundos.
@) Para obter mais detalhes sobre o modo Parar, consulte Configurar toner »» pagina 48.

(Consulte as instru¢des impressas na caixa do novo cartucho de toner Brother.)

Sem toner

Retire a estrutura da unidade do tambor e do cartucho de toner, retire o cartucho de toner da unidade do
tambor e volte a instalar o cartucho de toner na unidade do tambor. Volte a instalar a estrutura da unidade
do tambor e do cartucho de toner no equipamento. Se o problema persistir, substitua o cartucho de toner.

O LED Erro (!) pisca uma vez a intervalos de 1,5 segundos.
(Consulte as instru¢des impressas na caixa do novo cartucho de toner Brother.)

Fim do toner
Substitua o cartucho de toner por um novo.

O LED Erro (1) pisca uma vez a intervalos de 1,5 segundos.

(Consulte as instru¢des impressas na caixa do novo cartucho de toner Brother.)
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LEDs Estado do equipamento
| Erro do cartucho
! A estrutura da unidade do tambor e do cartucho de toner n&o esta instalada correctamente. Retire a
o , ;
estrutura da unidade do tambor e do cartucho de toner do equipamento e volte a coloca-la. Utilize apenas
8 uma unidade do tambor Brother Original e um cartucho de toner Brother Original.
O LED Erro (1) piscara 4 vezes e desliga-se durante 1 segundo.
| Fim tambor breve / Substit. tambor
é Substitua o tambor por um novo. Reponha o contador do tambor. (Consulte as instrugbes fornecidas com
a unidade do tambor.)
O Recomendamos que tenha uma unidade do tambor original Brother pronta para instalacéo.
@
O LED Erro (1) pisca 3 vezes com intervalos de 0,5 segundos e o LED Pronta ((O) acende. De seguida,
os dois LEDs apagam-se durante um segundo.
' Tambor !
! O fio de corona tem de ser limpo. Consulte Limpar o fio da coroa em Melhorar a qualidade de impresséo.
@)
O O LED Erro (") piscara 3 vezes e desliga-se durante 1 segundo.
@) Sem tambor
Se o cartucho de toner estiver colocado no equipamento sem a unidade do tambor, coloque o cartucho
de toner na unidade do tambor e, em seguida, volte a instalar a estrutura da unidade do tambor e do
cartucho de toner no equipamento.
O LED Erro (") piscara 3 vezes e desliga-se durante 1 segundo.
| Encrav. gaveta / Encr. interno 1 / Encr. interno 2/ Encr. interno 3
(") Resolva o encravamento de papel.
O Consulte Encravamentos de papel »» pagina 55.
@) , i} o
Se 0 equipamento n&o comegar a imprimir, prima O
O LED Erro (") piscara duas vezes e desliga-se durante 1 segundo.
Papel errado
A largura ou o comprimento do papel na gaveta do papel € muito pequeno. Coloque papel que possa ser
utilizado na gaveta do papel e prima Q
Os tamanhos de papel que pode utilizar sdo os seguintes: A4, Letter, Legal, Folio, A5, A5 (lado
comprido), B5 e Executive.
O LED Erro (") piscara duas vezes e desliga-se durante 1 segundo.
Sem papel
Coloque papel na gaveta do papel que esta a utilizar.
O LED Erro () piscara duas vezes e desliga-se durante 1 segundo.
, Erro de tamanho
! O papel da gaveta nao tem o tamanho correto. Coloque papel do tamanho correto na gaveta e defina o
O]
O tamanho do papel para a gaveta.
9) O LED de Erro (1) pisca duas vezes.
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LEDs

Estado do equipamento

\, ! /
QO
@)
@)

Tampa aberta
Feche a tampa superior do equipamento.

O LED Erro () piscara 4 vezes e desliga-se durante 1 segundo.

Memoéria Cheia

Prima sem soltar Q durante cerca de dois segundos até todos os LED se acenderem e solte-a em
seguida. O equipamento cancela o trabalho de impressao e elimina-o da memdaria.

O equipamento também cancela a tarefa de impressao e elimina-a automaticamente da memaéria, um
minuto depois de entrar no estado Memoria Cheia.

Reduza a complexidade do documento ou reduza a qualidade da impressao.

O LED Erro (") piscara 4 vezes e desliga-se durante 1 segundo.

@C 0--

Canclar Trabalho
O equipamento esta a cancelar o trabalho.

O LED Erro (') e o LED Pronta (()) acendem-se alternadamente.
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Indicag6es de chamada de assisténcia

Se existir um erro que nao pode ser resolvido pelo utilizador, o equipamento indica que é necessaria uma
chamada de assisténcia acendendo todos os LED como se indica em seguida.

/
e

N\
4

N

\II
/I\

Se vir esta indicacdo de chamada de assisténcia, desligue o equipamento, volte a liga-lo e tente imprimir
novamente.

Se o erro nao tiver sido eliminado depois de desligar o equipamento e de voltar a liga-lo, prima Q Os

LED acendem-se para identificar o erro, tal como exemplificado na tabela seguinte. O niumero por baixo do
icone do LED mostra quantas vezes o LED piscara.

Indicagao de erro do LED

LEDs Falha do PCB Falha da Falha da Falha do Falha de alta | Erro de zero
principal unidade de | unidade laser motor tensao cortado
fusio ! principal
Erro O @ S @ O O
Pronta NP NP NP NP NP NP
-I’\- -I’\- -I ] \- -I ] \- -I ] \- -I’\-
(7)/(4) (3) (5) (6) (2) (1)

1

Por exemplo, a indicagdo de LED seguinte significa uma falha da unidade de fuséo.

/
| \

Se este erro ocorrer, desligue o equipamento, aguarde alguns segundos e ligue-o novamente. Deixe o equipamento ligado durante cerca de 15
minutos. Se o erro voltar a ocorrer, contacte o Servigo de Apoio ao Cliente da Brother ou o seu revendedor Brother local.

Tome nota da indicacéo, consultando Indicagdo de erro do LED »>» pagina 42, e comunique o estado de erro
ao Servigo de Apoio ao Cliente da Brother ou ao seu revendedor Brother local.

NOTA

Certifique-se de que a tampa superior esta completamente fechada antes de efetuar uma chamada de

assisténcia.
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Tecla Ligar/Desligar

A tecla Ligar/Desligar tem as fungbes seguintes:
B Desligada

Certifique-se de que o equipamento esta no modo Pronta, em seguida, mantenha premida a tecla O

durante cerca de dois segundos. Todos os LED se apagam quando ativa o modo Desligar. Para obter
mais detalhes sobre o modo Desligar, consulte Desligar aufomaticamente »» pagina 46.

B Cancelar a impressao

Cancelar a tarefa atual a ser impressa: Prima e mantenha premido Q durante cerca de 2 segundos.
O equipamento ejetara o papel. O LED Erro (!) e o LED Pronta () acendem-se alternadamente. Depois

liberte Q

Cancelar todas as tarefas recebidas: para eliminar todas as tarefas, cancele primeiro a tarefa atual,

seguindo o procedimento acima. Enquanto todos os LEDs se acendem alternadamente, prima O

novamente. Todos os LED vao continuar a acender-se alternadamente a medida que a(s) tarefa(s) é/sdo
cancelada(s).

B Recuperacio de erro
Se existir um erro, o equipamento recupera automaticamente de alguns erros. Se um erro nao for
eliminado automaticamente, prima Q para o eliminar e, em seguida, continue a utilizar o
equipamento.

B Alimentacao de formulario

Se o LED Pronta (Q) ficar intermitente durante muito tempo, prima Q O equipamento imprime os
dados que tenham ficado na memoéria do equipamento.
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Imprimir uma pagina de definicées da impressora

Pode imprimir as configuragdes actuais utilizando o botdo do painel de controlo ou o controlador da

impressora.

Utilizar a tecla Ligar/Desligar

0 Certifique-se de que a tampa superior esta fechada e de que o cabo de alimentagéo esta ligado.

9 Ligue o equipamento e aguarde até que se encontre no modo Pronto.

0 Prima Q trés vezes. O equipamento imprime a pagina de definigbes da impressora actual.

Utilizar o controlador da impressora

Se estiver a utilizar o controlador da impressora para Windows®, pode imprimir a pagina de configuragdes

da impressora atual, clicando no botdo Imprimir definigdes na caixa de dialogo Suporte.

Suporte

brother

=)

Controlador da impressora
Versdio
K MM HHHK

Solutions Center

Brother

Brother Solutions Center...
Ligue-ge directamente zo site Brother Solutions Center (http://solutions brother.com/) para

obter infformagdes actualizadas sobre cortroladores de dispositivos, manuais de utilizador,
dados oficiais e outra documentagdo disponivel para o seu produto Brother.

i . Para obter melhor qualidade nos resultados utiize consumiveis onginais da Brother. Visite o
Website dos C_Unsum"’a's nosso website para obter ulteriores informagdes.
nginais....

Oy
BROTHER Brother CreativeCenter.
N7 CREATIVECENTER Uma solugio em linha grétis & facil para criar & imprimir projectos de fotos profissionais. Esta
aplicagao de facil utlizagso permitedhe criar cartdes de boasfestas, calendsrios, brochuras

e outros projectos criativos pars uso doméstico ou de negécios, incluindo as suas priprias
fotos e notas pessoais.

l Verificar definigies.

m Imprimir Sefirighes J) © 19:x-20vx Brother Industries, Lid.

Acercade... All Rights Reserved

oK | [ Aud= |
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Funcoes de ecologia

Poupanca de toner

Pode poupar toner utilizando esta fungao. Quando ativa a Poupancga de toner, as impressdes ficam mais
claras. A configuracéo predefinida é Desligado.

Pode alterar a configuragcdo do modo de poupancga de toner no controlador da impressora.

Para alterar a configuragdo do modo de poupanca de toner, veja o seguinte:

B Separador Avangado »» pagina 14 (controlador da impressora para Windows®)

B Definigbes de impressdo »» pagina 31 (controlador da impressora para Macintosh)

Tempo de Espera

A configuragdo do modo de espera consegue reduzir o consumo energético. Quando esta no modo de
espera (modo de poupancga de energia), o equipamento fica como se estivesse desligado. O equipamento é
activado e comecga a imprimir quando recebe um trabalho de impresséao.

O equipamento entra automaticamente em modo de espera apds permanecer inativo durante 1 minuto.
Quando o equipamento recebe um ficheiro de impress&o ou documento, o temporizador (Timer) é reiniciado.
Enquanto o equipamento esta em modo de espera, o LED Pronta (O) acende-se com luz fraca.

Modo de espera profunda

Se o0 equipamento estiver em modo de espera e nao receber tarefas durante um certo tempo, entra
automaticamente no modo de espera profunda e o LED Pronta () acende-se com luz fraca. O modo de
espera profunda utiliza menos energia do que o modo de espera. O equipamento € activado quando recebe
um trabalho de impresséo.
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Desligar automaticamente

Se o0 equipamento estiver no modo de espera profunda durante 1 hora, entra automaticamente no modo
Desligar. O modo Desligar é o modo que implica o menor consumo de energia, atingindo um consumo

inferior a 0,28 W. Para comecar a imprimir, mantenha premida a tecla O no painel de controlo até todos
os LED se acenderem. Em seguida, envie os dados de impressao.
Pode ativar manualmente o modo Desligar, executando os seguintes passos:
NOTA
* (HL-1200(E) e HL-1202(E))

Também pode alterar a configuragdo do modo Desligar através da Consola da impressora remota. Para
mais informacdes sobre a Consola da impressora remota, consulte Consola da impressora remota

(Apenas HL-1200(E) e HL-1202(E) em Windows®) >»>» pagina 36.
* (HL-1210W(E) e HL-1212W)

Pode alterar a configuragdo do modo Desligado através da Gestao Baseada na Web. Para obter mais
informacgdes, »>» o Manual do Utilizador de Rede.

O equipamento ndo entra no modo Desligado quando esta ligado a uma rede sem fios.
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Resolucao de problemas e outras
informacoes

Consumiveis

A unidade do tambor e o cartucho de toner sao dois consumiveis separados. Certifique-se de que ambas
estao instaladas como um conjunto ou estrutura. Para obter mais informagdes sobre como substituir os
consumiveis, consulte as instrugdes fornecidas com a unidade do tambor para substituir a unidade do
tambor ou consulte as instrugdes listadas na caixa do cartucho de toner para substituir o cartucho de toner.

Cartucho de toner Unidade do tambor

Nome do modelo: Nome do modelo:
TN-1050 DR-1050

IMPORTANTE

» Os equipamentos Brother foram concebidos para funcionar com toner de determinadas especificacdes e
produzirdo os melhores resultados se utilizados com cartuchos de toner originais da Brother. A Brother
ndo pode garantir os melhores resultados se utilizar toner ou cartuchos de toner com outras
especificacbes. O equipamento pode nao detectar correctamente o toner ou os cartuchos de toner que
tenham outras especificagbes, mas podera detectar esses artigos como sendo cartuchos de toner de
rendimento padrdo. Por conseguinte, a Brother ndo recomenda a utilizacédo de cartuchos diferentes dos
cartuchos originais Brother neste equipamento nem a recarga de cartuchos usados com toner
proveniente de outras fontes. Se ocorrerem danos na unidade do tambor ou noutras pecas do
equipamento resultantes da utilizacdo de toner ou cartuchos de toner que ndo sejam produtos originais
Brother devido a incompatibilidade ou inadequacéo desses produtos para este equipamento, quaisquer
reparagdes necessarias poderdo ndo ser abrangidas pela garantia.

+ Para obter o melhor desempenho, utilize uma unidade do tambor Brother Original e um cartucho de toner
Brother Original.
Imprimir com uma unidade do tambor ou um cartucho de toner de outra marca pode reduzir a qualidade
de impressao e comprometer a qualidade e a duragao do proprio equipamento. A cobertura da garantia
pode nao ser aplicavel a problemas causados pela utilizagdo de uma unidade do tambor ou um cartucho
de toner de outra marca.

NOTA

Va para http://www.brother.com/original/index.html para obter instru¢gdes de devolugao de cartuchos de
toner usados através do programa de recolha da Brother. Se optar por ndo devolver o cartucho, elimine-
o de acordo com as normas de tratamento de lixo locais, mantendo-o separado do lixo doméstico. Se tiver
alguma duvida, ligue para a camara municipal da sua area. (»» Guia de Segurang¢a de Produto:
Informagbes de reciclagem de acordo com a Diretiva relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE) e a Diretiva relativa a pilhas e acumuladores e respetivos residuos)
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Resolugéo de problemas e outras informagdes

Configurar toner

A operacgao de impresséao varia conforme a configuragao do equipamento:
B Configuragdes predefinidas (modo Parar)

O equipamento para de imprimir até que substitua o cartucho de toner por um novo quando os LED
indicarem Substituir toner.

B Modo Continuar
Para forgar o equipamento a prosseguir com a impressao depois de os LED indicarem Substituir toner,

prima O sete vezes para aceder ao modo Continuar (todos os LED piscam duas vezes e, em seguida,
o LED Pronta (Q) acende-se). O equipamento continuara e imprimir até os LED indicarem Fim do toner.

Para voltar a configuragéo predefinida (modo Parar), prima Q sete vezes (todos os LED piscam uma
vez).
NOTA
» Certifique-se de que a tampa superior esta fechada antes de alterar o modo.
* Quando os LED indicarem um modo de erro, ndo pode alterar o modo.
» Se continuar a imprimir no modo Continuar, ndo podemos garantir a qualidade da impresséo.

» Enquanto utiliza o modo Continuar a impressao pode ficar ténue.
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Resolugéo de problemas e outras informagdes

Identificar o problema

Antes de mais, verifique o seguinte.

B O cabo de alimentagédo do equipamento esta ligado corretamente e o equipamento esta ligado.
B Removeu todas as pegas de protecgao.

B O papel esta inserido corretamente na gaveta de papel.

B O cabo de interface esta ligado corretamente ao aparelho e ao computador.

Se nédo conseguiu resolver o problema verificando os pontos acima indicados, identifique o problema e, em
seguida, consulte a pagina sugerida abaixo:

Se tiver alguma dificuldade com o equipamento »» pagina 59
Melhorar a qualidade de impresséo »» pagina 51

Se o equipamento estiver ligado a um PC, dependendo do erro, pode ser apresentada uma aplicagéo de
pop-up no PC.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra para resolver o erro.
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Mensagens de erro no Status Monitor

As mensagens de erro e manutengcdo mais comuns sado indicadas em seguida.

Se necessitar de mais ajuda, o Brother Solutions Center fornece as mais recentes FAQ e sugestdes para a
resolugéo de problemas:
Visite-nos em http://support.brother.com.

Mensagem de erro

Motivo

Accao

Arrefecendo

O interior do equipamento esta
extremamente quente.

O equipamento vai interromper o trabalho de
impressao atual e entrar em modo de arrefecimento.
Aguarde até que o equipamento esteja no modo
Pronto.

Erro do cartucho

O cartucho de toner nao esta
correctamente instalado.

Retire a estrutura da unidade do tambor e do
cartucho de toner, retire o cartucho de toner e volte a
coloca-lo na unidade do tambor. Volte a colocar a
estrutura da unidade do tambor e do cartucho de
toner no equipamento. Se o problema persistir,
contacte o Servigo de Apoio ao Cliente da Brother.

Verifique se esta a utilizar um
cartucho de toner original da
Brother.

Utilize apenas uma unidade do tambor original
Brother e cartuchos de toner originais Brother.

Fim tambor breve

A unidade do tambor esta a acabar.

Encomende ja uma nova unidade do tambor para
uma unidade do tambor de substituigado estar
disponivel quando o Status Monitor indicar Substit.
tambor. (Consulte Fim do tambor em
breve/Substituicdo do tambor no LED (diodos
emissores de luz).)

Pouco Toner

Se o Status Monitor indicar Pouco
Toner, ainda pode imprimir, mas o
equipamento esta a indicar que o
cartucho de toner esta no fim da
vida util.

Encomende ja um novo cartucho de toner Brother
para poder ter um cartucho de toner de substituicdo
quando o Status Monitor indicar Substituir toner.

Substit. tambor

E chegada a altura de substituir a
unidade do tambor.

Substitua a unidade do tambor.

(Consulte as instru¢des fornecidas com a nova
unidade do tambor.)

O contador da unidade do tambor
néo foi reiniciado apds a instalagcéo
de um novo tambor.

Reinicie o contador da unidade do tambor.

(Consulte as instru¢des fornecidas com a nova
unidade do tambor.)

Substituir toner

O cartucho de toner acabou. O
equipamento para todas as
operagdes de impressao.

Substitua o cartucho de toner.

(Consulte as instrugdes impressas na caixa do novo
cartucho de toner Brother.)

Tampa aberta

A tampa superior n&o esta
completamente fechada.

Feche a tampa superior do equipamento.
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Melhorar a qualidade de impressao

NOTA

A Brother nao recomenda a utilizagdo de cartuchos diferentes dos cartuchos originais Brother nem a
recarga de cartuchos usados com toner proveniente de outras fontes.

Se tiver problemas com os resultados de impressao, verifique o seguinte:

1 O ambiente em que se encontra o equipamento.

Escolha um local onde a temperatura se mantenha entre os 10 °C e os 32 °C e a humidade entre 20% a
80% (sem condensacéo).

2 Se foi colocado papel aceitavel na gaveta do papel.
Consulte Papel aceitavel »» péagina 2
3 Se o papel esta inserido corretamente na gaveta do papel.

Voltar o papel pode facilitar a sua colocagao. Ajustar as guias pode facilitar a colocagao do papel.
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4 Substitua o cartucho de toner ou a unidade do tambor.

Para obter mais informagdes sobre como substituir os consumiveis, consulte as instrugbes fornecidas
com a unidade do tambor para substituir a unidade do tambor ou consulte as instru¢des listadas na caixa
do cartucho de toner para substituir o cartucho de toner.

5 Limpe o interior do equipamento.
B Limpar o fio da coroa

Faca deslizar varias vezes a patilha verde da esquerda para a direita e da direita para a esquerda.

NOTA

N&o se esqueca de colocar a patilha na posicao inicial (A) (1). Se n&o o fizer, as paginas impressas podem
ficar com uma linha vertical.

B Limpe a unidade do tambor, se aparecerem pontos pretos ou brancos nas paginas impressas.
Empurre para baixo o manipulo de bloqueio e retire o cartucho de toner da unidade do tambor.
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Vire manualmente a engrenagem da unidade do tambor enquanto observa a superficie do rolo do
tambor (1).

Limpe cuidadosamente a superficie do tambor com um cotonete seco até o pé ou a cola existente na
mesma desaparecer.
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6 Verifique as configuragdes do controlador da impressora.
Experimente alterar as Definigbes de impressao no separador Basico.

= Preferéncias de impressio de Brother HL-i0x
brother HL - >000¢ S iansCenter
p— Bésico | Avangado | Perfis de impresséo |

A_&_ Formato do papel [a -
Orentacio @ Vertical (© Horizontal
Cépias(Y) 1 =[] Agrupar
Tipo de suporte [Papel nomal v‘
Qualidads de impressdo [Nomal -
DefinicBes de impresséo Gréficos -

Formato do papel : A4
210x 297 mm — -
(8.3x11.7pol) Definigies manuais...

Tipo de suporte : Papel nomal
Cépias : 1 Mikiplas péginas [Nomal -]

Qualidade de mpressdo : Nomal Drdern das péginas Direita ¢ babo
Frente & verso/Foheto : Nenhuma .

: Linha de lmite
Dimensianamenta : Desactivar

Marcs de gua: Diesactivar Frerte e verso/Folpeta [Nenhuma -

Definigies de frerte e verso(¥)...

[C] Pré-visualizagio(D)

T e | e e

Se o papel ficar enrolado ou se o toner ndo se fixar bem ao papel, pode ajustar estas configuragbes em
Melhorar resultado da impressao. Clique em Outras opgoes de impressao no separador Avangado.

Outras opgdes de impressio

Fung&o da impressora

Melhorar resuttado da impressdo

Ajuste de densidade

Melhorar resultado da impressdo

Saltar pagina em branco

Definigdes de melhoramento

(@ Desactivar

(7) Evitar enrolamento do papel

() Melhorar foaciio do toner

Imprimir texto a preto

-

[ ok ][ cCameelr |[ Awia |
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Encravamentos de papel

Se ocorrer um encravamento de papel no interior do equipamento ou na gaveta de papel, o LED Erro (')
piscara duas vezes.

)
N\ 1 /
O
@)
O

0 Deixe o equipamento ligado durante 15 minutos para o produto arrefecer antes de tocar nas pecgas
internas.

9 Utilize as duas maos para retirar com cuidado o papel encravado.

@ Abra a tampa superior.
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@ Retire lentamente a estrutura da unidade do tambor e do cartucho de toner. O papel encravado pode
ser puxado para fora com a estrutura da unidade do tambor e do cartucho de toner, ou isso pode soltar
o papel de forma a que o possa retirar do interior do equipamento.

' ADVERTENCIA

/I\ SUPERFICIE QUENTE
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@ Empurre para baixo o manipulo de bloqueio e retire o cartucho de toner da unidade do tambor. Se
estiver algum papel encravado no interior da unidade do tambor, retire-o.

@ Volte a colocar o cartucho de toner com firmeza na unidade do tambor até o ouvir a encaixar. Se
introduzir o cartucho corretamente, o manipulo de bloqueio da unidade do tambor levanta-se
automaticamente.

@ Feche a tampa superior do equipamento.
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@ Certifique-se de que o papel esta por baixo da secgéo alongada da guia posterior. Faca deslizar as guias
de papel para se ajustarem ao tamanho do papel. Verifique se as guias estdo bem encaixadas nas
ranhuras.

NOTA

Se desligar o equipamento com papel encravado, o equipamento imprimira todos os dados incompletos a
partir do computador quando voltar a ser ligado. Antes de ligar a maquina, elimine o trabalho de impresséao
guardado no computador.

@ Certifique-se de que o LED Erro (!) esta apagado e de que o LED Pronta (Q) esta verde.
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Se tiver alguma dificuldade com o equipamento

IMPORTANTE

» Para obter assisténcia técnica, deve contactar o Servigo de Apoio ao Cliente da Brother ou o seu
Revendedor Brother local.

» Se achar que o equipamento tem algum problema, em primeiro lugar verifique a tabela abaixo indicada e
siga as sugestdes. A maioria dos problemas pode ser resolvida facilmente pelo utilizador.

» Se necessitar de mais ajuda, o Brother Solutions Center oferece as FAQs e sugestdes de resolucado de
problemas mais recentes.
Visite-nos em http://support.brother.com.
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Problemas de impressao

Dificuldades

Sugestoes

O equipamento ndo imprime.

Verifique se instalou e seleccionou o controlador da impressora correcto.

Verifique se os LED est&o a indicar algum erro.
(Consulte LED (diodos emissores de luz) »>» pagina 37 e Mensagens de erro no
Status Monitor »» pagina 50.)

Verifique se o equipamento esta ativo:

(Para Windows Server® 2012 R2)

Clique em Painel de controlo no ecra Start. No grupo Hardware e Som, clique em
Ver dispositivos e impressoras. Clique com o botao direito do rato em

Brother HL-XXXX. Cliqgue em Visualizar impressao. Se aparecerem opgoes de
controlador da impressora, selecione o controlador da sua impressora. Clique em
Impressora na barra de menus e certifique-se de que nao esta selecionado
Utilizar Impressora Offline.

(Para Windows® 8 e Windows Server® 2012)

Mova o rato para o canto inferior direito do ambiente de trabalho. Quando a barra de
menus aparecer, clique em Definigdes e, em seguida, clique em

Painel de controlo. No grupo Hardware, clique em Ver dispositivos e
impressoras. Clique com o botéo direito do rato em Brother HL-XXXX e clique em
Visualizar impressao. Clique em Impressora e certifique-se de que a opgao
Utilizar Impressora Offline n&o esta selecionada.

(Windows® 7 e Windows Server® 2008 R2)

Clique no botéao @ (Iniciar) e em Dispositivos e Impressoras. Clique com o

botao direito do rato em Brother HL-XXXX e clique em Visualizar impressao.
Clique em Impressora e certifique-se de que a opgao Utilizar Impressora Offline
néo esta selecionada.

(Windows Vista® e Windows Server® 2008)

Clique em 6 (Botao Iniciar), Painel de controlo, Hardware e Som, e em

Impressoras. Clique com o botdo direito do rato em Brother HL-XXXX. Certifique-
se de que a opcgao Utilizar impressora online ndo esta selecionada.

(Windows® XP e Windows Server® 2003)

Clique no botéo Iniciar e escolha Impressoras e Faxes. Clique com o botao direito
do rato em Brother HL-XXXX. Certifique-se de que a opgao

Utilizar impressora online ndo esta selecionada.

O equipamento ndo esta a
imprimir ou comeca a imprimir
inesperadamente.

Prima sem soltar O durante cerca de dois segundos até todos os LED se
acenderem e solte-a em seguida.

O equipamento cancela o trabalho de impresséo e elimina-o da memoéria. A
impressao pode ficar incompleta.
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Problemas de rede

Dificuldades

Sugestoes

O software Brother ndo pode
ser instalado.

(Windows®)

Se aparecer o aviso de software de seguranc¢a no ecrad do PC durante a instalacéo,
altere as configuragdes do software de seguranga de forma a permitir a execugéo do
programa de configuragao do produto ou de outro programa da Brother.

(Macintosh)

Se estiver a utilizar uma fungéo de firewall de software de segurancga anti-spyware
ou antivirus, desative-a temporariamente para instalar o software Brother.

N&o é possivel ligar a rede
sem fios.

Investigue o problema utilizando o Relatério WLAN.
Para imprimir o Relatério da WLAN, »>» Manual do Utilizador de Rede.

Para outros problemas relacionados com o seu equipamento numa rede, »» Manual do Utilizador de Rede
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Limpar e verificar o equipamento

Limpe o exterior e o interior do equipamento regularmente com um pano seco e que nao largue pélos.
Quando substituir o cartucho do toner ou a unidade do tambor, aproveite para limpar o interior da maquina.
Se as paginas impressas aparecerem manchadas de toner, limpe o interior do equipamento com um pano
seco e que néo largue pelos.

1 ADVERTENCIA
VAN

NAO utilize substancias inflamaveis, qualquer tipo de aerossol ou liquidos/solventes organicos que
contenham alcool ou amoniaco para limpar o interior ou o exterior do equipamento. Podera provocar um
incéndio ou sofrer um choque eléctrico. Em vez disso, utilize apenas um pano seco e macio.

(>»>» Guia de Segurancga de Produto: Precaugbes gerais)
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Informacoes sobre o equipamento

Predefinicoes

O equipamento tem trés niveis de predefini¢gdes, as quais foram determinadas na fabrica antes do envio.
B Repor rede (apenas HL-1210W(E) e HL-1212W)
B Repo. Predefi.
B Repor as definigbes
NOTA
* Nao é possivel alterar as predefinicdes.
* Os contadores de paginas nunca podem ser alterados.

Repor rede (apenas HL-1210W(E) e HL-1212W)

Para repor apenas as predefini¢cdes do servidor de impresséao (repondo todas as informagdes de rede, como

a palavra-passe e o endereco IP), execute os seguintes passos:

Desligue o aparelho.

Certifique-se de que a tampa superior esta fechada e de que o cabo de alimentagéo esta ligado.
Enquanto mantém premida a tecla Q abra e feche uma vez a tampa superior.

Solte Q Certifique-se de que todos os LED se apagam.

Prima O seis vezes. Certifique-se de que todos os LED se acendem para indicar que as

predefinicbes de fabrica foram repostas no equipamento. O equipamento é reiniciado.

Repo. Predefi.
Pode voltar a aplicar parcialmente as predefinicbes da impressora:

Desligue o aparelho.
Certifique-se de que a tampa superior esta fechada e de que o cabo de alimentagéo esta ligado.
Enquanto mantém premida a tecla Q abra e feche uma vez a tampa superior.

Solte O Certifique-se de que todos os LED se apagam.

Prima Q oito vezes. Certifique-se de que todos os LED se acendem para indicar que as

predefinicbes de fabrica foram repostas no equipamento. O equipamento é reiniciado.
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Repor as definicdes
Esta operacéo ira aplicar todas as definigdes da maquina que foram determinadas na fabrica:

0 Desligue o aparelho.

9 Certifique-se de que a tampa superior esta fechada e de que o cabo de alimentagéo esta ligado.

@ Enquanto mantém premida a tecla Q abra e feche uma vez a tampa superior.
0 Solte O Certifique-se de que todos os LED se apagam.

@ Prima O dez vezes. O equipamento € reiniciado automaticamente.
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Especificacoes

Geral
Modelo HL-1200(E)  |HL-1202(E)  |HL-1210W(E) |HL-1212W
Tipo de impressora Laser

Método de impressao

Impressora laser por electrofotografia

Capacidade da meméria | Padrao 1 MB ‘ 32 MB
Fonte de alimentagao 220 - 240 V CA 50/60Hz
Consumo de energia Pico ! Aprox. 1,056 W
(Médio) Imprimindo Aprox. 380 W a 25 °C
Modo de espera | Aprox. 0,5 W Aprox. 1,3 W
em rede 23
Pronto ? Aprox. 40 W a 25 °C
Espera Aprox. 0,5 W Aprox. 0,7 W
continua '
Desligada 145 | Aprox. 0,28 W

Dimensao

HL-1200(E), HL-1202(E)

o - — ’
— 1— T
— >

189 mm

—— 340 mm ——»

HL-1210W(E), HL-1212W

( T . 1\
9 T
o

189 mm

—— 340 mm —»

L— 238 mm —»

—

| —

— 238 mm —»

Pesos (com consumiveis)

4,6 kg

Nivel de Pressdo | Imprimindo LpAam =51 dB (A)
ruido de som
Poténcia | Imprimindo Lwad = 6,6 B (A)
sonora 87
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Modelo HL-1200(E)  |HL-1202(E)  |HL-1210W(E) |HL-1212W
Temperatura Funcionamento | 10a 32 °C
Armazenamento | 0 a 40 °C
Humidade Funcionamento |20 a 80% (sem condensagéao)
Armazenamento | 35 a 85% (sem condensagao)
Interface usB Full-Speed USB 2.08° Hi-Speed USB 2.0 8°
E aconselhavel que utilize um E aconselhavel que utilize um
cabo USB 2.0 (Tipo A/B) com um | cabo USB 2.0 (Tipo A/B) com um
comprimento nao superior a 2,0 comprimento nao superior a 2,0
metros. metros.
LAN sem fios 10 | — IEEE 802.11 b/g/n (MOdO de
infraestrutura/modo ad-hoc)
Suporte OS Windows® Windows® XP Home, Windows® XP Professional, Windows® XP

Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64
Edition, Windows Server® 2008, Windows Server® 2008 R2, Windows
Server® 2012, Windows Server® 2012 R2

Mac OS OS Xv10.7.5, 10.8.x, 10.9.x
Consumiveis | Cartucho de toner (HL-1200, HL-1202(E) e HL-1210W)
(Em caixa) Aprox. 700 paginas A4 ou Letter

(HL-1200E, HL-1210WE e HL-1212W)
Aprox. 1.000 paginas A4 ou Letter !

Cartucho de toner
(Standard)

Aprox. 1.000 paginas A4 ou Letter !

‘ Nome do modelo

TN-1050

Unidade do tambor

Aprox. 10.000 paginas A4 ou Letter (1 pagina/tarefa) 12

‘ Nome do modelo

DR-1050

No 801/2013.

Medido quando o equipamento esta ligado a interface USB.

Todas as portas de rede sem fios s&o ativadas e todas as portas de rede com fios sao ligadas de acordo com a Regulamentagao (UE)

Para desativar a fungao de rede sem fios, prima o botdo WiFi do equipamento 7 vezes. Para ativar a fungéo de rede sem fios novamente, prima

0 botao WPS ou AOSS™ no seu router/ponto de acesso de LAN sem fios e, de seguida, mantenha o botdo WiFi do equipamento premido durante

2 segundos.

O consumo de energia varia ligeiramente, dependendo do ambiente de utilizagdo ou do desgaste das pecas.

5 Medido de acordo com a norma IEC 62301 Edicao 2.0.

Medida de acordo com o método descrito na norma RAL-UZ171.

O equipamento de escritério com LwAd>6,30 B (A) ndo é adequado para divisdes onde as pessoas necessitem de elevados niveis de

concentragdo. Tal equipamento deve ser colocado em salas separadas devido a emissao de ruido.

Portas USB de outras marcas nao sao suportadas.

O equipamento pode também ser ligado a um computador que tenha uma interface USB 1.1.

10 Para ver as especificagdes de‘rede detalhadas, »>» Rede (LAN) (apenas HL-1210W(E) e HL-1212W) »>» pagina 70 e Manual do Utilizador

de Rede.
11

O rendimento aproximado do cartucho é declarado de acordo com a norma ISO/IEC 19752.

12 A duragdo média do tambor & aproximada e pode variar consoante o tipo de utilizagao.
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Suportes de impressao

Modelo HL-1200(E) | HL-1202(E) |HL-1210W(E) | HL-1212W
Entradade | Gaveta de | Tipo de papel | Papel simples, Papel reciclado
papel papel Tamanho do | A4, Letter, Legal, Folio, A5, A5(lado longo), B5, Executive

papel Largura: 148 a 216 mm

Comprimento: 148 a 355,6 mm

Gramagem do | g5 3 105 g/m?

papel

Capacidade | Até 150 folhas de 80 g/m? Papel comum

maxima do

papel
Saidade | Gaveta de saidaface para | At¢ 50 folhas de 80 g/m? Papel simples (ejec&o com face para baixo para
papel baixo a gaveta de saida face para baixo)
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Informacgoes importantes para escolher o papel

As informacdes desta secgao ajudam a escolher o papel a utilizar neste equipamento.

NOTA

Se utilizar papel diferente do recomendado, o papel podera encravar ou ndo ser correctamente
alimentado na maquina.

Antes de comprar uma grande quantidade de papel
Certifiqgue-se de que o papel se adequa a maquina.

Papel para copias em papel normal

O papel é dividido consoante a sua utilizagcado, por exemplo papel para impressao e papel para copias.
Normalmente, a utilizagdo vem escrita na embalagem do papel. Verifique na embalagem se o papel é
adequado para as impressoras a laser. Utilize um tipo de papel adequado para impressoras a laser.

Peso base

O peso base do papel para utilizagado geral varia consoante os paises. Recomendamos que utilize papel que

pese 70 a 90 g/m2, embora este equipamento tenha capacidade para receber papel mais fino ou mais
grosso.

Papel de fibra longa e de fibra curta

A fibra de polpa do papel é alinhada durante o fabrico do papel. O papel pode ser classificado em dois tipos:
fibra longa e fibra curta.

As fibras do papel de fibra longa s&o paralelas ao lado mais comprido do papel. As fibras do papel de fibra
curta sdo paralelas ao lado mais curto do papel. Embora a maior parte do papel normal para cépias seja de
fibra longa, existe papel de fibra curta. Recomendamos que utilize papel de fibra longa nesta maquina. O
papel de fibra curta € demasiado fragil para ser alimentado por esta maquina.

Papel acido e papel neutralizado
O papel pode ser classificado como papel acido ou papel neutralizado.

Embora os métodos modernos para o fabrico de papel tenham comecado pelo papel acido, o papel
neutralizado esta agora a ocupar o lugar do papel acido devido aos problemas ambientais.

No entanto, existem varias formas de papel acido no papel reciclado. Recomendamos que utilize papel
neutralizado para esta maquina.

Pode utilizar uma caneta de verificagdo de papel acido para distinguir o papel acido do papel neutro.

Superficie de impressao
As caracteristicas podem diferir ligeiramente entre a frente e o verso de uma folha de papel.

Normalmente, o lado de abertura da resma de papel é o lado de impresséo. Siga as instrugdes indicadas na
embalagem do papel. Normalmente, o lado de impresséo é indicado com uma seta.
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Impressora
Modelo HL-1200(E) | HL-1202(E) HL-1210W(E) [HL-1212W
Resolugao Até 600 x 600 dpi (2400 x 600 dpi | Até 2400 x 600 dpi (tecnologia
com controlo de resolugéo) HQ1200)
Velocidade de Impresséo de | Até 20 ppm (tamanho A4)
impresséo lado unico Até 21 ppm (tamanho Letter)

2

Tempo da primeira impressao

Menos de 10 s a 23 °C/230 V

T A velocidade de impresséo podera variar consoante o tipo de documento impresso.

2 A partir do modo Pronto
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Rede (LAN) (apenas HL-1210W(E) e HL-1212W)

Modelo HL-1210W(E) ‘ HL-1212W

LAN Pode ligar o equipamento a uma rede para imprimir em rede.
O software de gestdo de rede Brother BRAdmin Light ' 2 também esta
incluido.

Protocolos IPv4 ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA(Auto IP), resolugdo de nomes

WINS/NetBIOS, resolucao de DNS, resposta mDNS, LLMNR, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port 9100, IPP, servidor FTP, SNMPv1/v2c, servidor
HTTP, cliente e servidor TFTP, cliente SMTP, ICMP, Web Services
(Impresséo)

IPv6 NDP, RA, resolugdo de DNS, mDNS, resposta LLMNR, LPR/LPD,
Custom Raw Port/ Port 9100, IPP, servidor FTP, SNMPv1/v2c, servidor
HTTP, cliente e servidor TFTP, cliente SMTP, ICMPv6, Web Services
(Impresséo)

Protocolos de Sem fios SMTP-AUTH

seguranga

Segurancga de rede sem fios WEP 64/128 bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)
Utilitario de suportea | AOSS™ Sim

configuragao de rede WPS Sim

sem fios

L (Para utilizadores de Windows®) O Brother BRAdmin Light estéa disponivel no CD-ROM fornecido com o equipamento.
(Para utilizadores de Macintosh) O Brother BRAdmin Light esta disponivel para descarregar em http://support.brother.com.

2 (Para utilizadores de Windows®) Se necessitar de uma gestdo mais avangada da impressora, utilize a versao mais recente do utilitario Brother
BRAdmin Professional que pode descarregar a partir de http://support.brother.com.
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